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BOSE CONNECT

GET ITON
® Google Play

Download the Bose Connect app to:
Set up your speaker.
Manage Bluetooth® devices.

Get updates and new features.
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Charge your speaker using the USB Press the Power button () so the app
Type-C® charging cable (wall-charger can find your speaker.
not provided).
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DANSK

@ Download Bose Connect-appen for at:

Konfigurere din hgjttaler.
Administrere Bluetooth-enheder.
Fa opdateringer og nye funktioner.

@ Oplad din hejttaler ved hjeelp af USB-C®-
opladningskablet (veegoplader medfalger ikke).

@ Tryk pa taend/sluk-knappen O, s& appen kan finde
din hejttaler.

DEUTSCH

@ Laden Sie die Bose Connect-App herunter, um:

lhren Lautsprecher einzurichten.
Bluetooth-Gerate zu verwalten.
Updates und neue Funktionen zu erhalten.

@ Laden Sie Ihren Lautsprecher mithilfe des
USB-C-Ladekabels auf (Wandladegerat nicht im
Lieferumfang enthalten).

(@ Driicken Sie die Ein/Aus-Taste (), damit die App
lhren Lautsprecher finden kann.



DUTCH

® b load de Bose Ci t-app om:
De luidspreker te configureren.
Bluetooth-apparaten te beheren.
Updates en nieuwe functies op te halen.

@ Laad de luidspreker op met de USB-C-
oplaadkabel (wandoplader niet bijgeleverd).

@ Druk op de aan-uitknop () zodat de app de
luidspreker kan vinden.

ESPANOL

@l‘ gue la aplicacion Bose C
Configurar el altavoz.
Controlar dispositivos Bluetooth.

t para:

Acceder a las actualizaciones y nuevas funciones.

@ Cargue el altavoz con el cable de carga USB-C
(cargador de pared no suministrado).

@ Presione el bot6n de encendido () para que la
aplicacion pueda encontrar el altavoz.

FINNISH

@ Lataa Bose Connect -sovellus, jotta voit
maarittaa kaiuttimen asetukset
hallita Bluetooth-laitteita
saada paivityksia ja uusia ominaisuuksia.

@ Lataa kaiutin USB-C-latausjohdolla
(seinalaturi ei sisally toimitukseen).

@ Paina virtapainiketta (), jotta sovellus 16ytaa
kaiuttimen.

FRANCAIS

@ Téléchargez I'application Bose Connect pour:
configurer votre enceinte ;
gérer les appareils Bluetooth ;
obtenir des mises a jour et de nouvelles fonctions.

@ Chargez votre enceinte a I'aide du cable de charge
USB-C (chargeur mural non fourni).

@ Appuyez sur la touche d’alimentation () afin que
I'application détecte votre enceinte.
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ITALIANO

@ Scarica I'app Bose Connect per:

Configurare il diffusore.
Gestire i dispositivi Bluetooth.
Scaricare aggiornamenti e nuove funzioni.

@ Carica il diffusore con il cavo di carica USB-C
(caricatore da parete non fornito).

@ Premi il pulsante di accensione () per consentire
allapp di individuare il diffusore.

MAGYAR

@TiiltseleaBose“ t alkall ast a kovetk
feladatok elvégzéséhez:
A hangszéré tzembe helyezése.
Bluetooth-eszkdzok kezelése.
Frissitések és Uj funkcidk beszerzése.

() Toltse fel a hangszérét az USB-C tipus toltékabel
hasznalataval (a fali tolté nem része a csomagnak).

3 Nyomja meg a fékapcsolét (), hogy az alkalmazas
meg tudja keresni a hangszorot.



NORSK

(D Last ned Bose Connect-appen for &

konfigurere hgyttaleren
administrere Bluetooth-enheter
fa oppdateringer og nye funksjoner

@ Lad heyttaleren med USB-C-ladekabelen
(vegglader folger ikke med).

(@ Trykk pa pa/av-knappen O slik at appen kan finne
heyttaleren.

POLSKI

@ Pobierz aplikacje Bose Connect, aby korzystaé¢
z nastepujacych funkcji:
Konfiguracja gtosnika.
Zarzadzanie urzadzeniami Bluetooth.
Korzystanie z aktualizacji i nowych funkgji.

(@ Nataduj gtosnik przy uzyciu przewodu USB-C
(brak tadowarki sieciowej w zestawie).

® Nacisnij przycisk zasil
wykry¢ gtosnik.

ia (), aby aplikacja mogta

PORTUGUES

@ Baixe o aplicativo Bose Connect para:

Configurar seu alto-falante.
Gerenciar dispositivos Bluetooth.
Obter atualizagdes e novos recursos.

@ Carregue seu alto-falante usando o cabo USB-C
(carregador de parede nao fornecido).

@ Pressione o botéo Liga/Desliga () para que
o aplicativo possa localizar seu alto-falante.

SVENSKA

@ Ladda ner Bose Connect-appen for att:

Stalla in hogtalaren.
Hantera Bluetooth-enheter.
F& uppdateringar och nya funktioner.

@ Ladda din hogtalare med USB-C-laddningskabeln
(natdosa medfoljer inte).

@ Tryck pa strémknappen () for att appen ska kunna
hitta hogtalaren.
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@ anvilnaauanniiain Bose Connect iita:
& A lwiosnm
dannsgunsni Bluetooth
Sudwaauazguaulna g

@ mivalmvasqulaslimomia USB-C
(Lilelimsafeuniaanedan)

® natalla/ila O iisliuenniiadusansnduny
alnsvaagm
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PYCCKUN

(D 3arpysute npunoxetue Bose Connect
B Nanky, 4to6bl:
HacTtpouTb grHaMuK.
Ynpaensitb ycTpoiictBamu Bluetooth.
[Mony4nTb O6HOBNEHUS 1 HOBbIE PYHKLMN.

@ 3apsiguTe cBOW AMHAMMK C NMOMOLLbIO Kabenst
ans 3apsigkvn USB-C (3apsigHoe yCcTpoicTso B
KOMIMNEKT HE BXOAWT).

@ HaxmuTe kHonKy nutanus (), YTOGbI
NPUNOXXEHNE CMOMMO Pacno3HaThb AUHAMIK.

g all

1J21 0o Bose Connect guks iz i (1)
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